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MISE | Ministerio de Desarrollo Econémico

Entre las funciones del Ministerio del Desarrollo Econémico revisten una particular
importancia las Politicas para la internacionalizacion de las empresas y la promociéon
en el extranjero de los productos italianos. En lo mas especifico se trata, entre otros
temas, de politicas que se sustentan en: facilitacion de los intercambios comerciales
con el exterior (Trade Facilitation); directrices y propuestas de politica comercial en
el &mbito de la Unién Europea, acuerdos comerciales multilaterales y cooperacion
econdmica bilateral con Terceros Paises; promocién de nuevas inversiones italianas
en el extranjero y acciones para la atraccién de nuevas inversiones extranjeras en
ltalia; activacion de los mecanismos europeos de defensa comercial (instrumentos
antidumping, antisubvenciones, clatdsulas de salvaguardia).
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ITALIAN TRADE AGENCY

ICE - Agencia Italiana para el Comercio Exterior
Oficina de la Embajada de Italia
para la promocion del intercambio comercial

ICE | Agencia para la promocién en el extranjero y la internacionalizacién
de las empresas italianas

Agencia ltaliana para el Comercio Exterior es la organizacion del Gobierno italiano
que promueve la internacionalizaciéon de las empresas italianas, de acuerdo con las
directivas del Ministerio de Desarrollo Econémico, del Ministerio de Relaciones Ex-
teriores y del Ministerio de Economia y Finanzas. La Agencia facilita las relaciones
econdmicas y comerciales italianas con los mercados externos, con el fin de desarro-
llar la internacionalizacion de las empresas italianas, la comercializacién de los bienes
y servicios italianos en los mercados internacionales, y de promover la imagen del
producto italiano en el mundo. La Agencia ofrece servicios de informacién, asisten-
cia y consultoria a las empresas italianas que operan en el comercio internacional y
promueven la cooperacién en los sectores industrial, agricola y agroalimentario, en
la distribucion y en el sector terciario, con la finalidad de incrementar la presencia de
las mismas en los mercados internacionales. En su actividad, ICE-Agencia opera en
estrecha colaboracioén con las regiones, la organizaciéon de las camaras de comercio,
las organizaciones empresariales y los otros sujetos publicos y privados interesados,
dando un sentido de guia y direccién estratégica en materia de promocion y interna-
cionalizacién de las empresas.
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restauro

associazione italiana per il restauro architettonico, artistico, urbano

ASSORESTAURO | Asociacion ltaliana para la restauracion arquitecténica, artistica y urbana
Presidente: Alessandro Zanini
Coordinacion operativa: Andrea Griletto | andrea.griletto@assorestauro.org

(;Quién €S Es la primera asociacién italiana entre los productores de materiales, herramientas
Assorestauro? Y tecnologias, y suministradores de servicios y empresas especializadas, nacida en
2005 para representar el sector nacional de la restauracion y la conservacion del
patrimonio material. Assorestauro es el punto de referencia nacional e internacional
para aquel que desee afrontarse al mundo de la conservacion italiana, entendida en
el modo mas amplio posible, como sintesis de las mas variadas disciplinas que en
ella convergen, de profesionalidades especializadas, de tecnologias y un creciente
espiritu empresarial. Un sector que, si se analiza en su totalidad, representa un fuerte
componente de mercado y tiene importantes influencia en el sector turistico, indus-
trial y bio/edilicio.

éCUE'llCS sonlos Ccomo representantes de productores de materiales, herramientas, tecnologias, em-
ObjC'[iVOS de presas especializadas, proyectistas y suministradores de servicios para el analisis,
Assorestauro? levantamiento y divulgacion glgl sectpr de la r.e,staurgmon,.Assorest?uro otorgq ,a las
empresas asociadas los servicios de informacion, asistencia, asesoria y formacion ya
sea de forma directa o a través de sus socios, con el fin de dar coherencia y unidad

a las diversas almas del sector a nivel nacional e internacional.
Como Asociacién de Categoria Nacional para el sector de la Restauraciéon, Assores-
tauro coordina, tutela y promueve los intereses del sector productivo de competen-
cia y representa, en ltalia y el extranjero, las posiciones comunes en plan técnico,
econémico y de imagen, a través de actividades enfocadas al &mbito de los objetivos
de encuadramiento del sector, informacién y comunicacion, tutela de los intereses
(en plano econémico, de imagen, de evolucidon normativa del sector), investigacion,

desarrollo y promocion.

(;Qué cosa hace Las finalidades asociativas se vuelven explicitas a través de multiples actividades que
Assorestauro? Promueven la profesionalidad en el sector de la restauracion, de la fase diagnostica
y proyectual hasta la ejecucion en obra, pasando por la produccién de tecnologias
y materiales, aun con fuertes connotaciones tecnolégicas de innovacioén, y con el
soporte de Instituciones, Universidades, Organismos de Tutela de Bienes Culturales
y el ICE Agenzia para la promocién en el extranjero y la internacionalizaciéon de las
empresas italianas.
Entran en esta tipologia de accion las actividades promocionales nacionales (conve-
nios y seminarios formativos, ferias del sector, cursos y otros similares), e iniciativas
promocionales y de imagen en términos internacionales (misiones al extranjero, for-
macioén, encuentros b2b, obras de restauracion) que ven en primera fila las empresas
asociadas, a las cuales se les ofrece la oportunidad de internacionalizacién y estudio
de mercados extranjeros a través de proyectos cofinanciados por entes nacionales
e internacionales.
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Financiador
MISE | Ministerio de Desarrollo Econdmico
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Actuador
ICE | Agencia Italiana para el Comercio Exterior

I'|A®

ITALIAN TRADE AGENCY

ICE - Agencia Italiana para el Comercio Exterior
Oficina de la Embajada de Italia
para la promocion del intercambio comercial

Socios Cubanos
OHC | Oficina del Historiador de la Ciudad de La Habana
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Socios Operativos

ASSORESTAURO | Asociacion ltaliana para la restauracion arquitecténica, artistica y urbana
Presidente: Alessandro Zanini
Coordinacion operativa: Andrea Griletto | andrea.griletto@assorestauro.org

FEDERLEGNOARREDO | Federacion italiana de la industria de madera y muebles
Presidente: Roberto Snaidero

Coordinacion operativa: Francesco Baudassi | francesco.baudassi@federlegnoarredo.it
Concept design: Iris Keci | iris.keci@federlegnoarredo.it

GBC ITALIA | sostenibilidad y certificacion ambiental

Istituciones implicadas
MIBACT | Ministerio de Patrimonio y Actividades Culturales y del turismo

assorestauy Qg FLA

FEDERLEGNOARREDO

” Ministero
- dei beni e delle
= attivita culturali
= e del turismo

Direzione Generale Educazione Ricerca
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EMPRESAS PARTICIPANTES

PROYECTO FUNCIONAL

EDILTECNICA | coordinacion del proyecto

AERMEC | maquinas de enfriamiento para climatizacion

BOSSONG | sistemas de fijacion y consolidacion

GEOGRA | levantamiento con escéner laser y modelado 3D

GESSI SPA | suministros sanitarios y decoracién de bano

GIUWAL GLASS | puertas y cerramientos (ventanas) internas

IGUZZINI | elementos eléctricos y cuerpos de iluminacion

ITALSERRAMENTI | cerramientos (ventanas) externos

KME | cables de aislamiento mineral

MAPEI | materiales para restauracion

MSC AGENZIA MARITTIMA LE NAVI S.P.A. | vectores para transportes maritimos
OCEAN SPED | expedicion Internacional

OCM CLIMA | canalizacion y tuberias para la instalacion de climatizacion

PIMAR | estructuras de piedra

REALE RESTAURI | restauraciéon de los sistemas de iluminacién histéricos
SISTEM COSTRUZIONI | estructuras en madera laminar

STONE PINE | instalacion fotovoltaica.

STUDIO AERREKAPPA | instalaciones y domdtica

STUDIO TECNICO P.D.M. PROGETTI | proyecto de instalaciones de climatizacién ambiental
VIMAR | elementos técnico-eléctricos y domética

CAPACITACION

AIRES | andlisis diagnéstico-cognoscitivo estructural

ARCHEORES | estudio estratigrafico del edificio

B5 | diseno arquitectonica y estructural

BOVIAR SRL | andlisis diagnéstico-cognoscitivo estructural
CRISTELLOTTI E MAFFEIS | coordinacién de las actividades de restauracion
GEOMAR | levantamiento con escaner laser y modelado 3D
LEGNODOC | inspeccion de estructuras de madera en obra

MAPEI | materiales para restauracion

POLITECNICA | el diseno internacional en el sector de la restauracion
REMUZZI MARMI | productor de marmoles

STUDIO BERLUCCHI | restauro y instalaciones

STUDIO SPC ENGINEERING | consolidacion estructural

VIMAR | elementos técnico-eléctricos y domética

DISENO DE INTERIORES

ALIAS | suministro de mobiliario para el area de co-working

DRIADE | suministro de mobiliario de estancia para el area de recepcién
FANTONI | mobiliario de mostradores

FONTANARTE | suministros de iluminacién decorativa

KARTELL | suministro de mobiliario de exteriores para patio externo.
LAGO | mobiliario de cocina

MAGIS | suministro de mobiliario del aula magna

MANERBA | suministro de mobiliario de oficina.

MOROSO | suministro de mobiliario de estancia para el area de recepcion
TECNO | suministro de mobiliario para biblioteca y mediateca

WAY | escritorio de recepcion y estructuras de exposicion.
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-~ K] proyecto de
= mobiliario interno

~ del Centro REDI

v

El concepto del proyecto prevé una solucion en grado de crear un connubio entre lo
ya existente y la nueva construccion, recuperando la memoria histérica y al mismo
tiempo estando en grado de evocar nuevos escenarios. Contaminacion de culturas
que miran al pasado y conservan los aspectos mas expresivos, exaltando la belleza.
Una unién entre historia y nuevas tecnologias, entre tradiciones e innovacion.

El disefo italiano se inserta en el proyecto a través de productos icénicos, de lengua-
je contemporaneo y al mismo tiempo tecnolégicamente innovativos, que mejoran la
calidad de los ambientes internos. Los espacios se pensaron para ser eclécticos y
transformase en base a las necesidades, con gran libertad de uso. Los materiales y




PROYECTO |13

los acabados de los productos exaltan la arquitectura y se vuelven parte de ella. La

nueva configuracion del Centro de Formacién permite subdividir las actividades en
dos niveles:

_ En planta baja encontramos ambientes que consienten el desarrollo de actividades

como muestras expositivas, la lectura y consulta de libros y revistas, eventos de
promocion, consulta de video a través de la mediateca;

_ En planta alta ambientes que consienten actividades de co-working, a través de
espacios abiertos, aula magna y las oficinas operativas del centro.

PLANTA BAJA

* RECEPCION

« entrada y vestibulo

AREA DE EXPOSICION

COCINA / EVENTOS ZONA EXTERIOR

u idioma original

PLANTA ALTA

AULA MAGNA

TERRAZA

OFICINA

zona de oficinas y sala de reuniones



RECEPCION

MOROSO

cantitad_n.2 sillones
nombre_WOOD BIKINI
acabado_madera pintada

FONTANAARTE

cantitad_n. 1 Ldmpara de mesa
nombre_VOILEE
acabado_amarillo

MOROSO

cantitad_n.1 silla
nombre_DO.LO.RE.Z isla
medidas_161x138 cm
acabado_tejido azul claro

DRIADE

cantitad_n.2 libreros
nombre_FOREST
medidas_100x40xh200 cm
acabado_barnizado en blanco

DRIADE

cantitad_n.1 divan
nombre_Verlain
medidas_230x90xh102/44 cm
acabado_tela de color beige

FANTONI

cantitad_n.3 Contenedores
nombre_ QUARANTAS
medidas_75x37.5xh201.7 cm

WAY ALLESTIMENTI
cantitad_n.1 Escritorio de
RECEPCION
medidas_300x80xh 73/110 cm
acabado_lacado blanco

cantitad_n.1 silla bifronte
nombre_FREEFLOW
medidas_166x146 cm
acabado_tejido gris claro

DRIADE

cantitad_n.1 mesa de centro
nombre_ANAPO angular
medidas_50x38xh 52 cm
acabado_ébano

DRIADE

cantitad_n.1 sillon
nombre_TEN
medidas_76x80xh 75 cm
acabado_tejido azul

FONTANAARTE

cantitad_n. 1 Lampara de tierra
nombre_VOILEE
acabado_gris carbén
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ESPACIO EXPOSITIVO Y BIBLIOTECAS

: TECNO

cantitad_n.1 divan 2 sitios

: nombre_ARCIPELAGO

. medidas_162x87xh76 cm
acabado_revestido en tejido con
. base en metal datinado

FONTANAARTE -

cantitad_n. 1 Lampara de tierra
nombre_VOILEE :
acabado_gris carbon

. TECNO FANTONI
cantitad_n.3 mesa de centro cantitad_mq 30
: nombre_SOLENOIDE nombre_TOPAKUSTIK
: medidas_g 42/60xh48/58 cm isonorizacion paneles
acabado_vidrio pintado acabado_blanco

TECNO

cantitad_n.2 sillén
nombre_P32
medidas_80x80xh83 cm cantitad_n.é contenedor
acabado_revestido en tejido

nombre_CENTO
con base en metal datinado PS : medidas_200x48xh135,5 cm

acabado_MDF lacado blanco

TECNO

: TECNO
——— M — N
l;___ } — — L cantitad_n.2 mesas de centro
— " nombre_NOMOS
— —_ — . medidas_180x80xh72 cm
- — i : acabado_MDF lacado blanco
_— —

- O e
— — TECNO
cantitad_n.8 sillas

WAY ALLESTIMENTI I b
nombre_VELA
canl\tatdfm.m Estructuras acabado_revestimiento en tejido

expositivas

medidas_50x70xh 55/75 cm
acabado_medida natual

* WAY ALLESTIMENTI

. cantitad_n.6 Estructuras
. expositivas

* medidas_100x60xh200 cm
¢ acabado_medida natual







MEDIATECA_ PANTRY_ BANOS_ PATIO EXTERIOR

. FANTONI

cantitad_n.4 escritorio

: nombre_QUARANTAS

- medidas_150x75xh72 cm
* acabado_blanco

FONTANAARTE . : : FANTONI
cantitad_n. 1 Ldmpara de mesa : : . cantitad_n .4 sillas

nombre_VOILEE : : - nombre_ELLE

acabado_blanco : . . acabado_red blanca

FANTONI

cantitad_n.1 Contenedores
nombre_QUARANTAS
medidas_400 cm
acabado_blanco

LAGO ) v
cantitad_n.1 blogue de cocina 1 ’ ‘ | T A ™ | PR R B T s
linear + isla = KARTELL
nombre_36E8 cantitad_n.50 sillas
medidas_400 cm /200 cm nombre_VICTORIA GHOST
acabado_transparentes

LAGO

cantitad_n.5 taburete
nombre_STEPS
acabado_ gris oscuro

KARTELL

cantitad_n.5 sillas
nombre_LOUIS GHOST
acabado_transparentes

cantitad_n.2 vaso en suspension

) nombre_ NAUHA
TEUCO

cantitad_bafios para las - .

personas con discapacidad TEUCO

nombre_VABI cantitad_n.2 lavabos

nombre_PAPER
medidas_60x45 cm
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AULA MAGNA_COWORKING_TERRAZA

: MAGIS + KARTELL + KARTELL

: cantitad_n.5 sillas ¢ cantitad_n.20 sillas : cantitad_n.5 mesas
. nombre_SUBSTANCE . nombre_MASTERS . nombre_TOP TOP
: acabado_natural/blanco : acabado_verde claro  : medidas_g 70 CM

: acabado_top blanco

MAGIS
cantitad_n.1 mesa ALIAS

nombre_PASSE-PARTOUT oy cantitad_n.2 divanes
medidas_290x110xh72 cm g S| nombre_ELEVEN HIGH 863

acabado_blanco ) medidas_165x82xh130 cm
B is3ses acabado_tejido

MAGIS S e .
cantitad_n.48 sillas ceeees) . : ALIAS
nombre_SUBSTANCE B ; . . cantitad_n.1 mesa de centro
acabado_natural/blanco IS ses G - T " nombre ELEVEN
coooog L\ o Ik ’ . ) medidas_120x70xh22.5 cm
e s acabado_blanco

: : cantitad_n.12 sillas
_ ALIAS P MAGIS © : : nombre_HIGHTFRAME COLORS
cantitad_n.2 bancas . cantitad_n.2 librero : t acabado red de color
nombre_LALEGGERA : + nombre_ELYSEE . : -
medidas_95x41xh44 cm < . medidas_240x35xh160 cm *ALIAS

acabado_natural durmast : ¢ acabado_natural maple . . cantitad_n.1 mesa

. * nombre_TEC9000-631
. medidas_300x90xh73.5 cm

: . acabado_blanco
* ALIAS

. cantitad_n.2 mesa baja_
: nombre_ELEVEN

. medidas_85x74xh72 cm
. acabado_tejido
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OFICINA_ ALA DE REUNIONES

-----

MANERBA * : MANERBA

MANERBA

cantitad_Oficina 2 escritorio
nombre T-LEG
acabado_natural/blanco

----------------------------

MANERBA
cantitad_n.2 sillas
nombre_NET
acabado_red blanco

-----------------------------

FONTANAARTE
cantitad_n. 1 Ldmpara de mesa
nombre_VOILEE
acabado_blanco

------------------

MANERBA
cantitad_n.8 sillas
nombre VOGUE
acabado_blanco

cantitad_n.1 mesa - . cantitad_n.2 Contenedores

nombre_REVO nombre_K-BOX

medidas_161x161xh72 cm . medidas_164x45xh115 cm

acabado_blanco : . acabado_blanco







Al

PLANTA BAJA

P alala )
\5 /

\ /
opooo
o

~ i\

o
(@)
Qg@gég

999000
nocodo
SEEEEE
Q00000

HOOoRs

PLANTA ALTA




RESTAURACION
YYYYYYY

INTERRUPTORES Y DOMOTICA
LAS OPCIONES DEL CENTRO REDI

linea EIKON EVO | Disefo y Leveda. Publico_Exposiciones y conferencias

linea ARKE' | Vida diaria y resistencia_Areas de trabajo

A EHO@E

linea TACTIL | Innovacién y tecnologia acogida_Recepcion, coworking
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Autor

Assorestauro Rep Orte y

conclusiones

WSCVI
Fecons Feria 2018

Worfshop VI

Cdémo integrar las instalaciones tecnolédgicas en un contexto histérico, fue el tema prin-
cipal del VI taller.

Italia, pals que es reconocido por la gran cantidad de edificios de interés histérico y bajo la
supervision de entes gubernamentales de proteccion patrimonial, reline en el panorama
proyectual un catalogo de diferentes acercamientos de integracion y gestion de instala-
ciones técnicas en los edificios historicos.

Presente en el taller estaba el Ing. Nocola Berlucchi, del estudio Berlucchi, quien desde
hace décadas trabaja en la restauracion y en la recalificacion de teatros histéricos “a la
italiana”. El teatro, tipolégicamente, recibe las innovaciones mecanicas e instalaciones
de su tiempo, equipo para el escenario e iluminacion, reflejan la evolucion tecnolégica del
periodo de construccion. El deterioro ocasionado por el tiempo, requiere, con frecuencia,
la sustitucion de los elementos originales en favor de tecnologias mas seguras y aptas
para el uso contemporaneo. En proyectos mostrados, sistemas antincendios, de venti-
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lacién, iluminacion y sanitarios, han sido perfectamente integrados en la estética de las
salas teatrales, volviéndose al mismo tiempo, parte del espectéculo.

Ediltecnica, que ha cuidado con Assorestauro el proyecto del centro, hablé de las eleccio-
nes hechas para las instalaciones de condicionamiento y transporte de aire en el edificio
colonial de la Calle San Ignacio. En el contexto tropical de La Habana, mantener una
temperatura constante, de acuerdo al control energético del consumo, ha llevado a elegir
un sistema centralizado. Las grandes maquinas que ayudaran a los visitantes del centro a
vivir en un clima mejor templado, se integraron atentamente y escondieron con elemen-
tos adecuados, como contraplafones y estructuras ligeras en madera, completamente
inspeccionables. El transporte del aire se lograra con un sistema de canales metalicos
anclados a las cubiertas de madera, mediante sutiles tirantes y de acuerdo con la arqui-
tectura en la que seran puestos (figura 00)

Finalmente, -Guzzini, empresa lider en disefo italiano, narro, a partir del estudio lumino-
técnico el proyecto de iluminacién. La variedad de ambientes v las diferentes necesida-
des de cada funcién llevarén a tener un inventario de luces de aspecto contemporaneo y
funcional. La estrecha unién con la instalacién domética creara nuevos efectos y regula-
ciones escenograficas que enfatizarén los amplios espacios del centro.



SCUELA EN OBRA 13D

Feria Fecons 2018

v

En abril de 2018 se desarrollé la XlI edicion de la Feria Internacional de la Construccién
de La Habana (FECONS 2018), contando con la presencia del Ministro de la Economia
y Vicepresidente del Consejo de Ministros cubano, Ricardo Cabirsas Ruiz; del Ministro
del Comercio y las Inversiones Extranjeras, Rodrigo Malmierca Diaz; y del Ministro de la
Construccién, René Mesa Villafafa.

La feria reunid en méas de 4,000 m? de superficie expositiva, a casi 200 empresas re-
presentantes de 26 naciones. La Agencia ICE, a través de sus oficinas en La Habana,
organizd por primera vez la participacion colectiva de la industria italiana del sector en la
Feria de la Construccion, con 32 empresas del colectivo nacional, que expusieron en un
area organizada por el ICE, denominada “Spazio ltalia”, y contando ademaés con otras 6
empresas presentes de forma autéonoma.

Durante la feria, Assorestauro e ICE La Habana, quisieron dar espacio al proyecto del
Centro de Restauracion y Disefo, creando un colectivo dedicado exclusivamente a esto,
con la participacion de las empresas que han colaborado en los procesos proyectuales y
el suministro de materiales del edificio de Calle San Ignacio.

IBIX, OCM CLIMA, BOSSONG, AERMEC y EDILTECNICA, formaron, bajo la coordinacién
de Assorestauro, el colectivo dedicado al centro REDI, con el objetivo de promover la
excelencia italiana en el sector de la construccién y la edificacion, y apoyando la voluntad
de las empresas italianas de continuar con la expansion en el mercado cubano, gracias a
productos y equipamiento que son lideres en campo internacional y que, al mismo tiem-
po, son ampliamente apreciados en Cuba.
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-~ Hederlegno:

& unir las empresas
de los sectores de
madera y mobiliario

FederlegnoArredo esté en el corazdn de la industria italiana de la madera y el mobi-
liario. Desde 1945 defendemos nuestro conocimiento, sostenemos el desarrollo de
nuestras empresas y somos embajadores del gusto por la vida italiana en el mundo.
Vemos al futuro con la certeza de que este patrimonio contribuirg al crecimiento de
nuestro pais.

CONOCER PARA CRECER

Conocer a los emprendedores de la madera y del mobiliario para sostener el deseo
de hacer negocios. Crecer en nimero, fuerza y sabiduria. Crear oportunidades de
negocios. Desarrollar la capacidad de respuesta ante un mercado cambiante.

Hay historias que han hecho “la historia” de nuestro pais y que, para poder ser con-
tadas adecuadamente, necesitarian dias enteros.

Si Italia, a pesar de todas las dificultades, es hoy uno de los paises mas desarrolla-
dos del mundo y sus productos tienen gran renombre y son altamente deseados,
se debe en buena parte al coraje y la iniciativa de miles de emprendedores que,
frecuentemente, con poco dinero, muchas ideas y mucho espiritu de sacrificio, han
dado vida a un sistema de empresas Unico en el mundo.

La historia de la industria de madera-mobiliario es la historia de esta lItalia de éxito, de
una ltalia capaz de arriesgar, de innovar y de crear un bienestar generalizado. Desde
1945 FederlegnoArredo tiene la tarea de sostener a estas empresas y de estimular y
favorecer el desarrollo. Hoy, como hace casi 70 anos, la Federacion quiere apostar al
deseo de hacer negocios que tienen los hombres y mujeres del campo de la madera
y el mobiliario, ya que, como recita su Misién: “este patrimonio contribuira aun al
crecimiento de nuestro pais”.
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EXPORTACIONES

La oficina de Promocién Internacional de FederlegnoArredo Eventi, pone en el cam-
po servicios para apoyar a las empresas en el desarrollo de la exportacion de sus dis-
tintos mercados. Sus actividades estan dedicadas a las empresas, ya histéricamente
dedicadas a la exportacion; y a aquellas que desean entrar a nuevos mercados.
Involucramos exclusivamente a trabajadores extranjeros, seleccionados de acuerdo
a las exigencias de las empresas.

Apoyamos las ferias -MADE expo y Salén del Mobiliario de Milan- invitando a delega-
ciones de trabajadores de alto perfil.

Organizamos actividades promocionales del Made in Italy en distintos paises del
mundo.

2018 LO LOGRADO EN EL PRIMER TRIMESTRE

En el primer trimestre del 2018, Francia se confirma como nuestro primer mercado
con un crecimiento del +4.5%; seguida por Alemania, con un crecimiento del +2.1%
respecto al ano anterior. También bien situada estd China que continta creciendo con
tasas de dos cifras, sobre todo en el sector de mobiliario, y se coloca con seguridad
en el 52 lugar, por delante de Suiza. Se marca una caida del Reino Unido, iniciada en la
segunda mitad de 2017, y que hasta marzo habia tenido una repentina reducciéon de
todos los sectores mercadolégicos, incluso extranjeros, en beneficio de otros paises
suministradores, como China. También en caida estd Rusia, que ve la constante ero-
sion de sus cuotas sobre nuestras exportaciones y se encuentra con un decremento
del -4.2% respecto al periodo anterior, donde se lograban ver senales de recupera-
cion que fueron interrumpidos en la segunda mitad del afno.

SECTORES. Las exportaciones de la industria madera-mobiliario.

De manera general, las exportaciones de la industria contindan creciendo en el pri-
mer trimestre, aunque de manera moderada (+0.5%) con respecto al mismo perio-
do del ano anterior, en el que se habia registrado ya una recuperacion significativa
(+6.1%). El sistema de paneles registra un dato positivo en todos los comparativos,
con un importante +13.1% total; el sistema de mobiliario se detiene a +1.4%; mien-
tras que el sistema de muebles profesionales se confirma en desarrollo con un buen
+2.3%. Detenido esta el sistema de bafio (+0.4%), mientras el sistema de oficinas
se estanca (-7.4%, sobre todo por la terminacién de importantes contratos que ca-
racterizaron el 2017) y el sistema de iluminacién (-3.2%).
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EL SALON DEL MUEBLE

Cosmit spa, acronimo de Comité Organizador del Salén del Mueble Italiano, hasta
junio de 2014 era la sociedad que organizaba el Salén Internacional del Mueble de
Milan, iniciado en 1961 por invitacion de un pequeno grupo de fabricantes de mue-
bles, expresion del organismo de categoria de FederlegnoArredo, para promover las
exportaciones italianas de muebles y, pronto se convirtié en el evento mas esperado
a nivel internacional para el mundo del mobiliario. Rapidamente, el Saléon se mostré
como un instrumento muy apropiado de marketing para un sector muy pulverizado
(més de 13 mil empresas con 205 mil miembros; un sistema distributivo nacional
articulado por 20 mil puntos de venta), que no tenia més instrumentos para expresar
Su propio potencial.

Ademas del Saléon Internacional del Mueble, que se desarrolla en Milan todos los
anos en abril; Federlegno Arredo Eventi spa, organiza la Bienal Euroluce y el Salén
Oficina (en anos dispares), Eurococina y el Salon Internacional del Baho (ahos pares),
y anualmente el Salén Internacional del Complemento del Mobiliario y Salén Satélite.
Juntos, todos estos eventos se abren a los trabajadores del sector y en los domingos
se abren al publico en general -ocupan una superficie expositiva neta de casi 230,000
m? dentro de la Feria de Milan a Rho; representan la produccién de mas de 2,500
entre las mas dinamicas y creativas empresas del mercado internacional y de cerca
de 700 jovenes disenadores del Salon Satélite, y son visitadas por méas de 290,000
trabajadores al ano, de los cuales mas del 50% son provenientes de 160 paises de
todo el mundo.

A través de MADE eventi srl, la sociedad de servicios participa al 100% con Feder-
legno Arredo Eventi spa, y se organiza ademas la Feria Made expo — Milan Arquitec-
tura Diseno Edilicia.
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